eville sukupolville.
Kieli vahvistaa laster
ee ja

enpitoa

' suomenkielisii




Moni kantaa surua
mukanaan

Monet Ruotsissa asuvat, juuriltaan suomalaiset
henkil6t kokevat surua siitd, ettei heilld ole ollut
mahdollisuutta oppia suomen kieltd tai ettd he
ovat jossain eldménvaiheessa menettineet kielen.
Yhteiskunnan suhtautuminen suomen kieleen oli
aiemmin negatiivista ja vdhattelevda, ja moni van-
hempi jitti puhumatta lapsilleen suomea ajatellen,
ettd siten lapsi saisi vahvemmat ruotsin kielen
taidot. Nykydén tilanne on aivan toinen. Ruotsin
kansallisilla vahemmistokielilld, joista yksi on suo-
men kieli, on lain turvaama asema Ruotsissa, mika
myo0s nostaa kielten asemaa yhteiskunnassa. Tdsta
johtuen vihemmisto6n kuuluvilla henkiloilla

on monia mahdollisuuksia vahvistaa omaa suo-
men kieltdén, ja lapsilla on oikeus suomen kielen
tukeen esikoulussa sekd didinkielen opetukseen
koulussa.

Vahemmiston oikeudet

Vuonna 2000 suomen kielestd tuli yksi Ruotsin
viidestd kansallisesta vahemmistokielestd. Tama
tarkoitti virallista tunnustusta sille, ettd suomen
kieltd on puhuttu Ruotsissa jo pitkddn ja suomen
kieli lasketaan osaksi Ruotsin kulttuuriperintda.
Ruotsin kielilaki (2009:600) ja laki kansallisista
vahemmistoistd ja vahemmistokielistd (2009:724)
takaavat valtion virallisen tuen suomen kielelle
Ruotsissa. Kielilain mukaan yhteiskunnalla on
erityinen velvollisuus tukea ja suojella kansallisia
vahemmistokielid. Kansalliseen vihemmistoon
kuuluvalle henkil6lle tulee antaa mahdollisuus
oppia, kayttdd ja kehittdd omaa viahemmistokiel-
tdan. Vahemmistolaki tahtaa siihen, ettd suomella
ja neljalld muulla kansallisella vihemmistokielelld
olisi perustuki koko maassa.

Témaén lisaksi suomen kielelld on vahvempi asema
niissd kunnissa, jotka ovat niin sanottuja suomen
kielen hallintoaluekuntia. Vuonna 2019 naita
kuntia on Ruotsissa 66. Kaikki Ruotsin kunnat
voivat halutessaan hakea liittymistd suomen kielen
hallintoalueeseen. Lain mukaan suomen kielen
hallintoaluekunnissa on oikeus kéyttda suomen
kieltd suullisissa ja kirjallisissa yhteydenotoissa
viranomaisten kanssa. Vahemmistd6n kuuluvilla
lapsilla on oikeus suomenkieliseen esikoulutoi-
mintaan ja vanhuksilla suomenkieliseen vanhus-
tenhuoltoon.

Vuoden alusta 2019 lidhtien lakia kansallisista
vahemmistoistd ja vihemmistokielistd on tiuken-
nettu muun muassa siten, ettd esikoulua koskeva
lakipykald on siirretty koululakiin. Koululain
mukaan suomen kielen hallintoaluekunnissa tulee
“tarjota lapselle, jonka huoltaja sitd pyytad, paikka
esikoulutoiminnassa, jossa toiminta on kokonaan
tai olennaisilta osin suomen kielella, meankielella
tai saameksi” (koululaki 2010:800).

Vuodesta 2019 ldhtien esikoulujen opetussuun-
nitelman mukaan myds muilla kuin hallintoalue-
kunnilla on erityinen vastuu suomen kielesti ja
muista kansallisista vahemmistokielistd. Koko
maassa tulee kansallisiin vahemmistdihin kuu-
luvia lapsia "tukea heiddn kansallisen vihem-
mistokielensé kehityksessd ja tukea heiddn kult-
tuuri-identiteettinsa kehittymisté. Esikoulu voi
ndin omalta osaltaan suojella ja tukea kansallisten
vihemmistojen kielid ja kulttuureja” (LpFO 2018).
Tama tarkoittaa sitd, ettd vanhemmat voivat aina
hakea vahvennettua kielen tukea lapsilleen huoli-
matta asuinkunnasta.

Mita me vanhemmat
voimme tehda?

On hyva pohtia kielikysymysté jo ennen kuin lap-
si syntyy. Halutaanko, ettd lapsi oppii sekd suomea
ettd ruotsia? Kuinka se voidaan toteuttaa? Perheet
ovat nykyddn hyvin erilaisia. Kotona voi asua yksi
tai kaksi vanhempaa, toinen vanhempi voi asua
kaukana, isovanhemmat voivat kuulua perheeseen
ja niin edelleen. On mahdollista, ettd vanhemmat
puhuvat suomea mutta on myds mahdollista,
etteivdt vanhemmat osaa sitd. Lasta on kuitenkin
aina mahdollista tukea suomen kielen oppimises-
sa.

Tarkeinti on tarjota lapselle monia tilaisuuksia
kuulla ja kdyttdd suomen kieltd. Jos vanhemmat
itse puhuvat suomea, on usein helpointa, etté
suomen kielestd tehdddn luonnollinen osa kodin
arkea. Jos vanhemmat puhuvat eri didinkielia,
voidaan sopia, ettd kumpikin puhuu omaa aidin-
kieltddn lapsen kanssa.

Vaikka vanhemmat eivit itse puhuisikaan suo-
mea, he voivat silti tukea lapsen suomen kielen
kehitystd. Vanhemmat voivat jarjestdd lapselleen
muitakin suomenkielisid puhekumppaneita, kuten
esimerkiksi isovanhempia, muita sukulaisia tai
suomendkielisid leikkikavereita. Lapsen kanssa

voi jdrjestad hauskoja leikkeja, tehdd matkoja ja




osallistua aktiviteetteihin, joissa lapsi kuulee ja voi
kayttaa suomen kieltd. Kirjastoilla on velvollisuus
hankkia kirjoja ja muuta materiaalia kansallisilla
vahemmistokielilld ja niille voi myds esittdd ehdo-
tuksia suomenkielisistd lastenkirjoista. Kannattaa
tarkistaa, onko omassa ldhikirjastossa suomen-
kielisid satutunteja tai 16ytyyko paikkakunnalta
suomendkielistd pienten lasten toimintaa.

Tyypillista monikielisten
lasten kielenkehitysta

On hyvin tyypillistd, ettd kaksi- ja monikielisessa
ymparistossd kasvavat lapset jossain vaiheessa se-
koittavat osaamiaan kielid. On myds tavallista, ettd
lapsi alkaa eri syistd vastata ruotsiksi suomenkie-
lisen vanhemman kanssa puhuessaan. Vanhem-
man ej tarvitse huolestua tistd, vaan hén voi itse
huoletta jatkaa suomen kielen puhumista lapselle.
Lapsen suomen kieli kehittyy koko ajan, ja kun
kiinnostus kieleen lisddntyy ajan myoti, lapsen on
helpompaa alkaa puhua sitd. On tirkedd yhdistdaa
suomen Kkieli iloisiin ja positiivisiin kokemuksiin
sekd kannustaa lasta eikéd reagoida negatiivisella
tavalla, vaikka lapsi valilla puhuisikin ruotsia.

Monikielisyyden edut

Kaikki nykytutkimus osoittaa, ettd monikielisyys
tukee lapsen kehitystd monella tavalla. Suomen kie-
len taidot vahvistavat myos lapsen identiteettid ja
mahdollisuuksia kokea yhteenkuuluvuutta ruotsin-
suomalaisten ryhméan. Monikielisyydestd on myds
muuta hy6tyd. Suomenkielentaitoinen tyévoima on
kysyttya Ruotsin tyémarkkinoilla. Suomen kielen
hallintoaluekunnissa, mutta myds muissa kunnis-
sa, tarvitaan suomenkielistd henkilokuntaa niin
koulutus- kuin hoiva-aloillakin. Monissa yrityksissa
suomen kielen taidosta on etua. Suomen ja Ruotsin
valilla on monella alalla yhteisty6td, missd tarvitaan
henkil6itd, joilla on hyva kielitaito ja kulttuurintun-
temusta molemmista maista. Suomi on my®os yksi
EU:n virallisista kielistd. Monikielisyys avaa nuoril-
le monia mahdollisuuksia tulevaisuuden globaalis-
sa maailmassa.

Esikoulu, esikoululuokka ja
peruskoulu

Ensiaskel Ruotsin koulujérjestelméssd on esi-
koulu, joka on tarkoitettu 1-5 vuotiaille lapsille.
Kuuden vuoden idssé lapset aloittavat esikou-
luluokalla, joka valmistaa lapsia peruskouluun

siirtymiseen. Lapset voivat saada suomen kielen
tukea niin kunnallisissa kuin ei-kunnallisissa esi-
kouluissakin seka esikoululuokalla.

Peruskoulussa annetaan didinkielenopetusta
kajkissa kansallisissa vahemmistokielissi, vaikka
kunnassa olisi vain yksi lapsi, joka haluaa opiskel-
la kieltd. Lapsella ei tarvitse olla ennakkotaitoja
kielessa eika ole vaatimusta, etté lapsi puhuisi
kieltd vanhempiensa kanssa. Aidinkielenopetusta
annetaan yleensd yhdestd kahteen tuntia viikossa.
Muutamilla paikkakunnilla on kunnallisia suo-
menkielisid luokkia ja niiden lisaksi on muutama
ruotsinsuomalainen vapaakoulu, joissa opetusta
annetaan suomeksi ja ruotsiksi. Vapaakoulut on
perustettu aktiivisten vanhempien aloitteesta.

Kielen revitalisaation
(elvyttamisen) tarve

Moni ruotsinsuomalainen aikuinen ja lapsi ei osaa
suomen kieltd. Esikoulu ja koulu voivat auttaa kie-
len oppimisessa, mutta joskus tarvitaan enemman
tukea vahvistamaan ja elvyttdmaédn, revitalisoi-
maan, suomen kieltd. Kielen ja kansanperinteen
tutkimuslaitos (Institutet for sprak och folkmin-
nen) on jakanut vuodesta 2010 erityistd projek-
titukea kielen revitalisaatioon. Tukea voi hakea
pienehkaille projekteille, joiden tavoitteena on ke-
hittdd kansallisten vahemmistokielten osaamista.
Lisdtietoa projektituesta 10ytyy tutkimuslaitoksen
kotisivuilta: https://www.sprakochfolkminnen.se/
sprak/minoritetssprak/bidrag-till-minoritetsspra-
ken.html

Kuinka voin tehda
valituksen?

Laki kansallisista vdhemmistdisté ja vahemmis-
tokielista on vahvistanut vanhempien oikeutta
valittaa suomen kielen tukea ja opetusta koske-
vista paatoksistd. Jos kunta kieltdytyy tarjoamasta
suomen kielen tukea esikouluissa, voi asiasta kes-
kustella esikoulun esimiehen kanssa tai viedd sen
kunnan koulunjohtajalle. Jos ndima henkil6t eivit
pysty auttamaan, voi ottaa yhteyttd kouluntar-
kastusvirastoon. Jos kotikunta on suomen kielen
hallintoaluekunta, voi ottaa yhteyttd Tukholman
lddnin ladninhallitukseen ja heiddn vahemmis-
toyksikkoonsa.
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